ST. FRANCIS XAVIER CATHOLIC CHURCH

Office Hours/Horario de oficina
Tuesday/Martes -Friday/Viernes
9:00 AM -1:00 PM
Sunday/Domingo
9:00 AM=12:00 PM
Monday/Lunes , Saturday/Sdbado-Closed/Cerrado

Daily Mass Schedule/Horario de Misa Diaria
Monday-Saturday/Lunes-Sdbado
8:00 AM (Spanish/Espariol)

Anticipated Mass for Sunday
Misa anticipada para el Domingo

Saturday/Sabado
5:30 PM (Spanish/ Espariol)

Sunday Mass/ Misa de Domingo
8:00 AM (Spanish/Espaiiol)
10:00 AM (English/Ingles)
12:00 PM" (Spanish/Espariol)

Holy Hour every Thursday
Hora Santa cada Jueves
5:00 PM (Spanish/Espafiol)

Confessions/Confesiones
Saturdays/Sabados 4PM-5PM (only/solamente)
By appointment during the week
Con cita previa en la semana

Religious Formation
Richard Valles
915-497-5538
Irma Valles
915-497-5652

Virtus Coordinator
Maria Elena Villegas
915-291-5836

Singer/Guitarist
Arturo Nava

9156-920-1373

Served by Augustinians of the Assumption
Pastor Rev. Peter R. Precourt, A.A.
Associate Rev. Ron Sibugan, AA.
Associate Rev. Francois Tshiamala, A.A.
Associate Rev. Oswaldo Garcia, A.A. FACBOOK:@STFRANCISXAVIERCATHOLICCHURCHOFELPASO
Brother Daniele Caglioni, A.A.

519 South Latta Street

El Paso, Texas 79905

OFFICE : 915-532-2761/ FAX: 915-544-5103
www.stfrancisxaviercatholicchurch.com

APRIL/ABRIL 26, 2026

4TH SUNDAY OF EASTER

“A thief comes only to steal and slaughter and destroy;
| came so that they might have life and have it more
abundantly.” - Jn 10:9-10

4° DOMINGO DE PASCUA

“El ladron sélo viene a robar, a matar y a destruir. Yo he
venido para que tengan vida y la tengan en abundancia”.
-Jn 10, 9-10



MASS INTENTIONS
INTENCIONES DE LA MISA

Saturday/Sabado. April / Abril 25,2026
5:30 PM- 1 Steven Galindo

1 Bruce Galindo

1 Rita Hernandez Soto

T Jesus Bravo

1 Lidia Esther Hernandez Ortiz
T A. Fabricio Sanchez

Sunday/Domingo, April / Abril 26, 2026
8:00 AM- tRoberto y Anita Rodriguez
T Dmitrik White

T Charlette Jackson

10:00 AM - 1 Esperanza Dominguez Beltran
T Lalo, Fili and Freddy Valles
1 Maria Elena Israel
1 Oscar and Martha Ortega
T Eduardo Ramirez

12:00 PM - tRamiro Villegas
T Martha Alba
Cumplearios Jorge Silva
Cumplearios Arturo Nava
Cumplearios Irma Nava

Monday/Lunes, April / Abril 27,2026
8:00 AM- Por los enfermos de la parroguia

Tuesday/Martes, April / Abril 28, 2026
8:00 AM- 1 Agrepina Martinez
Por los enfermos de la parroquia

Wednesday/Miércoles , April/Abril 29, 2026
8:00 AM - Por los enfermos de la parroguia

Thursday/Jueves, April/Abril 30, 2026
8:00 AM - T Demetrio Flores

T Xavier Mufios
Por los enfermos de la parroquia

Friday/Viernes, May / Mayo 1, 2026
8:00 AM - Por los enfermos de la parroguia

Saturday/Sabado, May / Maye 2, 2026
8:00 AM -t Bernardo y Gloria Gonzalez

1 Diego Chavez
Intecion Especial por Rene y Lorena Chavez
Por los enfermos de la parroquia

5:30 PM- 1 Steven Galindo
T Bruce Galindo
1 Rita Hernandez Soto
T Jesus Bravo
T Lidia Esther Hernandez Ortiz
T Maria Castillo

April / Abril 19, 2026

Sunday Collection/Colecta de Domingo
$2228.56

Second Collection/Segunda Colecta
$146.62

Thank you for your offering.
May God Bless You!
Gracias por su ofrenda. Dios lo bendigal
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La mejor farma de conacer a un amjgo, es pasar tiempo con £
/Ven todos 10s jueves a contrarte con el amor de los amores Jests, &/
mejor amigu, te esperal Hora Santa cada Jueves 2 1as 5 de 14 tarde .

The best way to get to know him is to come Spend time in the
presence of Jesus! Come every Thursaay to conmnect with the love of
Jesus! esus Is waiting for you! Holy Hour every Thursday at 5:00PM.

BAPTISMS/ BAUTIZ0S
4th Saturday of the month T0AM / 4to Sabado de cada mes 10AM

PRE- BAPTISMAL CLASSES
CLASES PRE-BAUTISMALES
1st Saturday of the month T0AM / Ter Sdbado de cada mes 10AM

Must be registered before attending the classes
Debe estar registrado antes de asistir a las clases

MARRIAGE /QUINCEANERAS

Please contact the office six months in advance

MATRIMONIO/QUINCEANERAS
Por favor comunicarse a la oficina con eis meses de anticipacion




Fourth Sunday of Easter
The fundamental thing on this Fourth Sunday of Easter is to know the voice of the Shepherd and to know how He identifies Himself: "l am the
door; whoever enters through me will be safe; he will go in and out and find food" (John 10:9). When we enter through its door we will find
everything, and especially we will know how to listen to it. Saint Teresa of Avila said: "To try to be friends, often being alone with those who
we know love us' (Life 8:5). Itis there, in daily prayer, that we discover that each one of us is called by name, that we are not strangers to
him. In those pastures of the Kingdom of God we have an assigned place to work the gifts that God has given us.

In the experience of life there are many thieves who steal innocence and derail many people into the abyss. Only the Good Shepherd, who is
Jesus, helps us to distinguish the false doors and voices that surround us. The tools that help us to recognize Jesus are the Sacraments and the
practice of the Commandments, as a way of living Christian morality. Pope Francis, happy memory, said: The voice of God and that of the
tempter, in short, speak in different environments: the enemy prefers darkness, falsehood, gossip: on the contrary, the Lord loves sunlight,
truth, sincere transparency. The enemy will say to us: ‘Shut yourself up, for no one understands you or listens to you; Don't trust it!" Good, on
the contrary, invites us to open up, to be clear and to trust in God and in others.” Let us ask the Lord for the grace to listen to his voice.

IV Domingo de Pascua
Lo fundamental en este cuarto Domingo de Pascua es conocer la voz del Pastor y saber como se identifica FI: “Yo soy la puerta; el que entre
por mi estard a salvo; entrara y saldrd y encontrard alimento™ (Juan 10:9). Al entrar por su puerta o encontraremos todo, y especialmente
sabremos escucharlo. Santa Teresa de Avila decfa: “Tratar de amistad, estando muchas veces tratando a solas con quien sabemos nos
ama” (Vida 8,5). Es ahi, en la oracion diaria, donde descubrimos que a cada uno nos llama por nuestro nombre, que no somos desconocidos
para Fl. En esos pastos del Reino de Dios tenemos un lugar asignado para trabajar los dones que Dios nos ha regalado.

En la experiencia de la vida hay muchos ladrones que roban la inocencia y descarrilan @ muchas personas hacia el abismo. Soloel Buen
Pastor, que es Jestis, nos ayuda a distinguir las puertas y las voces falsas que nos rodean. Las herramientas que nos ayudan a reconocer a
Jeslis son los Sacramentos y la practica de los Mandamientos, como una forma de vivir la moral cristiana. El papa Francisco, feliz memoria,
decfa: “La voz de Dios y la del tentador, en definitiva, hablan en diferentes ambientes: el enemigo prefiere la oscuridad, la falsedad, el
chismorreo; por el contrario, el Seflor ama la luz del sol, la verdad, la transparencia sincera. EI enemigo nos dird: ‘Enciérrate en ti mismo,
porque nadie te entiende ni te escucha; jno te fies! El bien, contrariamente, nos invita a abrimos, a ser claros y a confiar en Dios y en los
demds”. Pidamos al Serior la gracia de escuchar su voz.

DAILY SCRIPTURE READINGS
LECTURAS DIARIAS DE LA ESCRITURA
Week/Semana April/Abril 26, 2026

Sunday/Domingo: Hch 2,14.36-41/Sal 22,1-3. 3-4.5.6/1 Pe 2, 20-25/)n 10, 1-10
Monday/Lunes: Hch 11,1-18/ Sal 41,2-3; 43, 3. 4/In 10, 11-18

Tuesday/Martes: Hch 11,19-26/ Sal 86, 1-3. 4-5. 6-7/1n 10, 22-30
Wednesday/Miércoles: Hch12,24-13,5/ Sal 66, 2-3.5.6 y 8/In 12, 44-50
Thursday/Jueves : Heh 13, 13-25/ Sal 88, 2-3.21-22. 25y 21/)n13,16-20
Friday/Viernes: Heh 13, 26-33/ Sal 2,6-7.8-9.10-11/)n14,1-6
Saturday/Sabado: Hch13,44-52/Sal 91,1.2-3. 3-4/In 14, 7-14




ANNOUNCEMENTS & UPCOMING EVENTS / ANUNCIOS Y PROXIMOS EVENTOS

EVENTO DE
FREE HEALTH EXAMENES

SCREENING gig S vesun (12
GRATUITOS

Come check your cardiovascular 4 iVenga a revisar su salud

and lung health! The following cardiovascular y pulmonar!
measures will be taken as part of Como parte del examen de salud,
the health screening: height and A/[:—’J se tomaran las siguientes medidas:

weight for BMI, blood pressure, ‘kﬂ estatura y peso para el IMC, presion
glucose, cholesterol, triglycerides & arterial, glucosa, colesterol,
lung function. triglicéridos y funcién pulmonar.

@ 9:00 AM - .00 PM

@ IGLESIA DE SAN FRANCISCO JAVIER

® 9:00 AM - 100 PM

St. Francis Xavier Catholic Church
519 South Latta

El Paso, TX 79905

FOR QUESTIONS CONTACT US AT:

< Denise.vasquez@uth.tmc.edu

519 S Latta St.
El Paso, TX 79905 #UTHealth Houston

School of Public Health
PARA PREGUNTAS, CONTACTENOS:

< Denise.vasquez@uth.tmc.edu

#UTHealth Houston
School of Public Health

WHY DO WE GIVE? BECAUSE WE HAVE FIRST RECEIVED.
Sacred Scripture reminds us, “Freely you have received; freely give.” (Matthew 10:8) . Everything we have is a gift from God
our faith, our families, our blessings, and even the breath in our lungs. When we give, we respond with grateful hearts. We
become instruments of His love, His mercy, and His grace in the lives of others. Supporting the Progress Annual Ministry
Appeal is more than making a donation it is an opportunity to help Build His Kingdom to strengthen the ministries that serve and
uplift our community, and to share in the living mission of Christ. Together, as One Body and One Spirit, let us step forward in
faith and give with joy, trusting that God will multlply every gift for His greater glory.

2026prog ress.org s §J CATHOLIC FOUNDATION

BUILDING H IS /& | { ‘ ' ROGRESS
KINGDOM, TOGETHER [ & | ‘ PROGRESS

One Body
— One Spirit

:POR QUE DAMOS? PORQUE PRIMERO HEMOS RECIBIDO.

La Sagrada Escritura nos recuerda: “Gratis lo recibieron; denlo gratis.” (Mateo 10:8) Todo lo que tenemos es un regalo de Dios
nuestra fe, nuestras familias, nuestras bendiciones, e incluso el aliento de vida. Cuando damos, respondemos con corazones
agradecidos. Nos convertimos en instrumentos de Su amor, Su misericordia y Su gracia en la vida de los demas. Apoyar la
Campafa Anual para los Ministerios, Progreso, no es solo hacer una donacién es una oportunidad de ayudar a Edificar Su
Reino, fortalecer los ministerios que sirven y levantan a nuestra comunidad, y participar en la mision viva de Cristo. Juntos,
como Un Solo Cuerpo y Un Solo Espiritu, demos un paso adelante con fe y ofrezcamos con alegria, confiando en que Dios
multiplicara cada don para Su mayor gloria




